Navod na obsluhu VIEEMANN

pre prevadzkovatela zariadenia

= Regulator teploty miestnosti, typ UTDB
= Regulator teploty miestnosti, typ UTDB-RF, s radiovym prijimacom U300/
1U301-A10

VITOTROL 100
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BezpecCnostné pokyny
Pre vasu bezpecnost’
Dodrzujte prosim presne tieto bezpecnostné

pokyny, zabranite tak Skodam na zdravi a
veciach.

Vysvetlenie bezpe¢nostnych pokynov

Nebezpecenstvo
Tato znacka varuje pred urazom.

Pozor
Tato znacka varuje pred vecnymi Skodami a
Skodami na zivotnom prostredi.

L[pozornenie
Udaje so slovom Upozornenie obsahuju doplnkové
informacie.

Cielova skupina

Tento navod na obsluhu je uréeny na obsluhu vykuro-
vacieho zariadenia.

Obsluha tohto zariadenia je dovolena aj detom od 8
rokov a osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢-
nymi skisenostami a vedomostami, ak tieto osoby su
pod dohladom alebo boli inStruované o spésoboch
bezpecnej obsluhy a su si vedomé rizik spojenych

s prevadzkou zariadenia.

' Pozor
H Deti musia byt v blizkosti zariadenia pod dohla-
dom dospelych.
= Zaistite, aby sa deti so zariadenim nehrali.
= Cistenie a udrzba vykonavané pouzivatefom
su detom bez dohladu dospelych zakazané.

Pripojenie pristroja

= Pripojenie pristroja a jeho uvedenie do prevadzky
smu vykonavat len autorizovani odbornici.

® Zariadenie smie byt v prevadzke len s vhodnym pali-
vom.

= Dodrziavajte predpisané podmienky pre elektrické
pripojky.

= Akékolvek zmeny existujucej inStalacie smu vykona-
vat iba autorizovani a kvalifikovani odbornici.

Nebezpecenstvo

Neodborne vykonané prace na vykurovacom

zariadeni moézu zapri€init zivotu nebezpecéné

urazy.

® Prace na instalaciach plynu smu vykonavat
len inStalatéri, ktori su na to opravneni prislus-
nou plynarenskou firmou.

= Prace na elektrickych zariadeniach smu vyko-
navat iba odborni elektrikari.

Prace na pristroji

= Nastavovanie a prace na pristroji su dovolené iba
podla zavaznych udajov uvedenych v tomto navode
na obsluhu.
Dalsie prace na pristroji smu vykonavat len oprav-
neni odbornici.

® Zariadenie neotvarajte.

= Kryty nesnimajte.

= Pridavné sucasti alebo instalované prislusenstvo
nemente ani neodstranujte.

= Potrubia neodpojujte ani nedotahuijte.

A Nebezpecenstvo

Horuce povrchy mézu spdsobit popaleniny.

® Zariadenie neotvarajte.

= Nedotykajte sa horucich povrchov na neizolo-
vanych rarach, armatdrach a dymovodoch.

Poskodenia zariadenia

Nebezpecenstvo

Poskodené zariadenia ohrozuju vasu bezpec-
nost.

Skontrolujte, ¢i na zariadeni nie je vonkajSie
poskodenie. PoSkodené zariadenie neuvadzajte
do prevadzky.

Pravidla spravania pri zapachu plynu
A Nebezpecenstvo
Unikajuce palivo mdze viest k vybuchom, ktoré

mdbzu byt pri€inou najvaznejsich poraneni.

= NefajCit! Nepouzivajte otvoreny ohen,
zabrarite iskreniu. Nikdy nezapinajte svetla ani
elektrické pristroje.

= Uzavrite plynovy uzatvaraci kohut.

= Otvorte okna a dvere.

= Odvedte osoby z oblasti nebezpelenstva.

= Informujte plynarensku a elektrarensku firmu a
odborny podnik z miesta mimo budovy.

= Nechajte prerusit zasobovanie budovy elek-
trickou energiou z bezpe¢ného miesta (mimo
budovy).

Pravidla spravania pri zapachu spalin
A Nebezpecenstvo

Spaliny mézu zapri€init zivotu nebezpeéné
otravy.
= \ypnite vykurovacie zariadenie.
= Vyvetrajte kotolfu.
= Zatvorte dvere do obytnych miestnosti.
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Pre vasu bezpe€nost’ (pokraovanie)

Pravidla spravania sa pri poziari

Nebezpecenstvo

Pri poziari hrozi nebezpecenstvo popalenia a

vybuchu.

= \ypnite vykurovacie zariadenie.

m Zatvorte uzatvaracie ventily v palivovych
potrubiach.

® Pouzite preskusany hasiaci pristroj triedy
poziaru ABC.

Spravanie v pripade unikania vody zo zariadenia
A Nebezpecenstvo
Pri unikani vody zo zariadenia hrozi nebezpe-
Censtvo zasiahnutia elektrickym pruadom.
= Vypnite vykurovacie zariadenie na vonkajSom
odpojovacom zariadeni (napr. poistkova
skrifia, domové rozdelenie prudu).
= Informujte kdrenarsku firmu.

Spravanie sa pri poruchach na vykurovacom zaria-
deni

Nebezpecenstvo

Hlasenia poruch upozorfiuju na vady na vykuro-
vacom zariadeni. Neodstranené poruchy mézu
byt pri€inou ohrozenia zivota.

Hlasenia poruch nepotvrdzujte viackrat v krat-
kych odstupoch. Oznamte odbornej kurenarske;j
firme, ktora méze analyzovat pri¢inu a opravit
zavadu.

Podmienky ktoré ma spinat’ priestor pre umiestne-
nie zariadenia

Nebezpecenstvo

Uzavreté otvory privodu vzduchu su pri¢inou
nedostatku spalovacieho vzduchu. Tym docha-
dza k nedplnému spalovaniu a vytvaraniu zivot
ohrozujuceho oxidu uholnatého.

Existujuce otvory privodu vzduchu nezakryvajte
ani nezatvaraijte.

Nevykonavaijte ziadne dodatoéné zmeny staveb-
nych pomerov, ktoré mézu mat vplyv na bez-
pecnu prevadzku (napr. inStalacia vedeni,
obklady alebo deliace steny).

Nebezpecenstvo

Lahko zapalné kvapaliny a materialy (napr. ben-
zin, rozpustadla a Cistiace prostriedky, natery
alebo papier) m6zu vyvolat vzplanutie a poziar.
Takéto materialy neskladujte ani nepouzivajte v
kotolni ani v bezprostrednej blizkosti vykurova-
cieho zariadenia.

BezpecCnostné pokyny

Pozor

Nepripustné podmienky okolia mézu zapricinit

Skody na vykurovacom zariadeni a ohrozovat

bezpecnu prevadzku.

m Zaistite teplotu okolia vy$Siu ako 0 °C a nizSiu
ako 35 °C.

m Zabrante znecistovaniu vzduchu halogéno-
vymi uhlovodikmi (napr. obsiahnutymi vo far-
bach, rozpustadlach a Cistiacich prostried-
koch) a vysokej prasnosti (napr. spdsobenej
brdsenim).

= zabrante trvalo vysokej vihkosti vzduchu (sp6-
sobenej napr. neustalym susenim bielizne).

Odvetravacie zariadenia

Pri prevadzke zariadeni s otvormi odpadového vzdu-
chu von (odsavace vyparov, odvetravacie zariadenia,
klimatizaéné zariadenia) mdze pri odsavani vznikat
podtlak. Sucasna prevadzka vykurovacieho kotla mbéze
spoOsobit spatné prudenie spalin.

Nebezpecenstvo

Sucasna prevadzka vykurovacieho kotla so
zariadeniami na odvadzanie vzduchu von méze
pri spatnom prudeni spalin spdsobit’ Zivot ohro-
zujuce otravy.

Urobte vhodné opatrenia na dostato¢ny privod
spalovacieho vzduchu. Spojte sa s vasou kure-
narskou firmou.

Pridavné suciastky, nahradné diely a diely podlie-
hajuce opotrebovaniu

' Pozor

H Sucasti, ktoré neboli skiSané spolu s vykurova-
cim zariadenim, mézu zapricinit poSkodenia na
vykurovacom zariadeni alebo nepriaznivo
ovplyvnit jeho funkcie.
Montaz alebo vymenu smie vykonavat vyhradne
odborna firma.
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Symboly

Symbol | Vyznam

Odkaz na iny dokument s podrobnymi in-
formaciami

X

Pracovny krok v zobrazeniach:
Cislovanie zodpoveda poradiu krokov pra-
covného procesu.

Vystraha pred vecnymi Skodami a Skodami
na zivotnom prostredi

Priestor veduci napatie

Zvlast dodrziavat.

@¢._

= Suciastka musi poCutelne zapadnut.
Alebo
= Akusticky signal.

D

= Nasadte novu suciastku.
alebo

= V spojeni s nastrojom: Vycistite vykuro-
vaciu plochu.

Suciastku odborne zlikvidujte.

= %

Suciastku odovzdajte na vhodnom zber-
nom mieste. Suciastku nelikvidujte v do-
movom odpade.

Rozsah pouzitia v sulade s uréenym uc¢elom

Zariadenie musi byt nainStalované a prevadzkované

v sulade s ur€enym ucelom v spojeni s elektronickymi
regulaciami a ovladaniami na tento ucel podporova-
nych generatorov prudu a tepla Viessmann. Pri tom
treba dodrziavat prislusné pokyny na montaz, udrzbu
a obsluhu. Pri pripojeni je zvlast nutné dodrziavat' Spe-
cifikacie napatia a prudu.

Zariadenie je urCené vyhradne k prevadzke v obytnych
a administrativnych budovach.

Informacie o vyrobku

Vitotrol 100, typ UTDB, s batériovym pohonom, je
regulator teploty miestnosti so spinacim vystupom.

Informacie

Nespravne pouzitie zariadenia alebo nespravna
obsluha (napr. otvorenie zariadenia prevadzkovate-
lom) je zakazané a vedie k vylu€eniu zaruky.
Nespravne pouzitie je takisto vtedy, ak je zmeneny
ucel funkcie sucasti vykurovacej sustavy voci predpi-
sanému ucelu.

Upozornenie

Zariadenie je urCené vyhradne na pouZitie v domacno-
stiach alebo k podobnému ucelu, tzn., Ze ho mézu
bezpecne obsluhovat’ aj neSkolené osoby.

Vitotrol 100, typ UTDB-RF, s batériovym pohonom, je
regulator teploty miestnosti so spinacim vystupom,
vstavanym vysielatom a samostatnym prijimacom.



Informacie

Informacie o vyrobku (pokracovanie)

Digitalne spinacie hodiny umozniuju pouzivat asové
programy pre vykurovanie miestnosti.

Prvé uvedenie do prevadzky

Vas regulator teploty miestnosti je pripraveny na pre-
vadzku a pripojeny k regulacii Vitotronic vykurovacieho
kotla.

Tipy na Uusporu energie

Vykurovanie miestnosti

= Normalna teplota miestnosti (pozri str. 13):
Miestnosti neprekurujte. Kazdy stupen, o ktory sa
znizi teplota v miestnosti, uSetri az do 6 % nakladov
na vykurovanie.

= Casovy program (pozri str. 10):

Vykurujte miestnosti cez deft na normalnu a v noci
na redukovanu teplotu. To nastavte €asovym progra-
mom.

= Kratkodoba nepritomnost’ (pozri str. 14):

Znizte teplotu miestnosti, napriklad z dévodu naku-
povania. Zvolte na to rezim ,,Usporna prevadzka“.

= Prazdniny/dovolenka (pozri str. 13):

V pripade odcestovania nastavte ,,Prazdninovy pro-
gram*:

Teplota miestnosti bude zniZzena a priprava teplej
vody sa vypne.

Tipy pre vyssi komfort

Vykurovanie miestnosti

= Casovy program (pozri str. 10):
Vyuzite Casovy program. V asovom programe
mdzete nastavit Casové fazy s rozdielnou teplotou v
miestnosti, napriklad cez den iné ako v noci.

» , Prevadzka Party“ (pozri str. 14):
Ak chcete vase miestnosti vykurovat na teplotu inu
ako umoznuje Casovy program, nastavte ,,Pre-
vadzku Party“.
Priklad: Neskoro vecer je pomocou ¢asového pro-
gramu nastavena redukovana teplota miestnosti a
vaSa navsteva trva dlhSie.

Prvé uvedenie do prevadzky, prispdsobenie regulacie
Vitotronic miestnym a stavebnym podmienkam a taki-
sto poucenie o spravnej obsluhe musi vykonat Specia-
lizovana kurenarska firma.

= Vetranie:
Pri vetrani zatvorte termostatické ventily. Okna na
kratky ¢as uplne otvorte.
= Rolety:
Pri zotmievani zatvorte rolety (ak su k dispozicii).
= Termostatické ventily:
Termostatické ventily nastavte spravne.
= Vykurovacie telesa:
Nezastavajte nabytkom vykurovacie telesa ani ter-
mostatické ventily.

Dalsie funkcie regulacie Vitotronic na $etrenie energie
vam vysvetli vasa kurenarska firma.
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Obsluha

Prehlad ovladacich a indikaénych prvkov

Otvorenie uzatvaracieho krytu
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Obr. 2
(A Vyvolanie ponuky. (®) Reset
Displej (F) Potvrdenie volby alebo ulozenie vykonaného
(© Aktivacia Uspornej prevadzky ¢ (str. 14) alebo nastavenia do pamate.
nastavovanie hodnot v. (@ Navrat v ponuke o krok spat alebo zrusenie zaha-
(D Aktivacia prevadzky Party 1Y (str. 14) alebo jeného nastavovania.
nastavovanie hodnot a. (H) Batériové puzdro



Obsluha

Prehlad ovladacich a indikaénych prvkov (pokracovanie)

Symboly na displeji

Symboly nie su zobrazené trvale, ale v zavislosti na
prevadzkovom stave.

?

St 01.01.09 23-:26
o Prog *
21,9

Obr. 3

OO O

18 24

Den v tyzdni

Datum

Cas

Zvoleny ¢asovy program

Teplota miestnosti

Casovy program znazorneny ako &asova priamka

OOEE®®

Pouzivanie

Zakladna indikacia

21.5°C

Obr. 4

Prevadzkova indikacia

St 01.01.09 23:26

o Prog 1
21.5°C
a 6 12 18 2

Obr. 5

4

1. Ak osvetlenie displeja medzitym zhasne, stlacte

Osvetlenie displeja sa opat rozsvieti.

2. Ak je osvetlenie displeja zapnuté, stladte opat tla-
Cidlo ==
Na displeji sa objavi ponuka funkcii.

Osvetlenie displeja

Na zapnutie osvetlenia displeja stlacte lubovolné tla-
Cidlo. Asi 15 s po poslednom stlaeni niektorého tla-
Cidla sa osvetlenie displeja automaticky vypne.

Tepelna poziadavka

Aktivna prevadzka Party

Aktivna usporna prevadzka

Aktivha manualna prevadzka

Aktivny prazdninovy program

Aktivovana prevadzka ochrany proti mrazu
Vymena batérie

Obsluha zablokovana

BT

By

Stlacte =:, 1Y alebo ¢%:
Osvetlenie displeja sa zapne a objavi sa prevadzkova
indikacia.

3. Tlacidlami a/¥ vykonajte pozadované nastavenia
a potvrdte ich tlacidlom OK. Zmeny tepl6t vyko-
nané pomocou a/v sa automaticky prevezmu po
5s.

Upozornenie
Priblizne 30 s po poslednom stlaceni niektorého tla-
Cidla sa ponuka automaticky zatvori.
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Pouzivanie (pokragovanie)

Blokovanie obsluhy

Ovladacie tlacidla Vitotrol 100 mbzete zablokovat. K
tomu sucasne stlacte tlacidla v a 4o a podrzteich 5 s
stlacené. Na zruSenie blokovania stlacte tlaCidla w a a
(opat sucasne) a podrzte ich 5 s.

Obsluha



Vykurovanie miestnosti

Vol'ba rezimu

Mbzete volit medzi nasledujucimi prevadzkovymi rezi-

mami:

= Vykurovacia prevadzka podla ¢asového programu:
pozri strana 10

= Ochrana proti mrazu: pozri strana 12

® Prevadzka s konstantnou teplotou miestnosti
(manualna): pozri strana 12

Volba ¢asového programu pre vykurovaciu prevadzku

Mézete volit medzi 3 prednastavenymi ¢asovymi pro- 1. Otvorte veko.
gramami (Prog 1 az Prog 3).
Tieto prednastavené ¢asové programy mozete menit 2. Stlacte dvakrat =:.

jednotlivo podla vasich poziadaviek.
3. Pomocou a/¥ zvolte pozadovany Casovy program.

V ¢asovom programe je mozna volba medzi 3 teplo- (napr. ,,Prog 1%).

tami:

= Comfort (stav pri dodani: 21 °C) 4. Potvrdte pomocou OK.

= Eco (stav pri dodani: 19 °C) Vykurovacia prevadzka bezi podla zvoleného
®= Redukovana (stav pri dodani: 16 °C) C¢asového programu.

Nastavenie pozadovanych tepldt miestnosti mozete
zmenit’: pozri strana 13.

Casové programy — stav pri dodani
Casovy program 1 - Prog 1

Pondelok az piatok

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Redukovana

Sobota a nedela

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 16:00 Comfort

5 16:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Redukovana

Casovy program 2 - Prog 2

Pondelok az piatok

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Redukovana

3 12:00 14:00 Redukovana
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Vol'ba rezimu (pokracovanie)

Vykurovanie miestnosti

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
4 14:00 16:00 Redukovana

5 16:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Redukovana
Sobota a nedela

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Redukovana
Casovy program 3 - Prog 3

Pondelok az piatok

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Eco

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Eco

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 06:00 Redukovana
Sobota a nedela

Casova faza Zaciatok Koniec Teplota miestnosti
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Redukovana

Zmena ¢asovych faz ¢asovych programov

V stave pri dodani je deri rozdeleny na 6 ¢asovych faz.

Den v8ak mdzete rozdelit aj na menej ako 6 faz,
napriklad:
= Casova faza 1: Prevadzka s normalnou teplotou
miestnosti od 06:00 do 22:00 hodin
a
= Casova faza 2: Prevadzka s redukovanou teplotou
miestnosti od 22:00 do 06:00 hodin
Posledna ¢asova faza bude po zadani automaticky
premiestnena do ¢asovej fazy 6. Zostavajuce Casové
fazy su potom neaktivne.
Pre kazdu aktivnu ¢asovu fazu musi byt zadany bod
zapnutia, bod vypnutia a teplota miestnosti (,,Com-
fort“, ,Eco“, ,Redukovana®, pozri priklad).

MoZete nastavit rovnakeé intervaly pre viaceré dni

(denné skupiny) alebo pre jednotlivé dni:

= ,,PO-NE*“ pre vSetky dni v tyzdni rovhaké Casové
fazy

= ,,PO-PI* pre pondelok az piatok rovnaké ¢asové
fazy

= ,,.SO-NE*“ pre sobotu a nedelu rovnaké ¢asové fazy

= . JEDNOTLIVY DEN* pre jednotlivé dni rozdielne
Casoveé fazy
Upozornenie
Nastavenia pre jednotlivé dni st nadradené nad
nastaveniami pre viaceré dni.

1. Otvorte veko.
2. Stladte dvakrat =:.

1
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Vykurovanie miestnosti

Vol'ba rezimu (pokracovanie)

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavenia®.
. Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou a/¥ zvolte ,,Program*.

. Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou a/¥ zvolte program, ktory chcete zmenit

(napr. ,,Prog 1%).

. Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavit™.

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte pozadovanu skupinu dni/
jednotlivy den.

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte pozadovanu ¢asovu fazu
alebo najskor pozadovany den.

Pomocou a/v zvolte postupne pozadovany okamih
zapnutia, okamih vypnutia a teplotu miestnosti
(napr. ,,Redukovana“).

Potvrdte vzdy pomocou OK.

Nastavte dalSie Casové fazy, ako bolo uvedené v
bode 11 az 13.

Upozornenie

Ak pri nastaveni vzniknd medzery medzi ¢asovymi
fazami, budu tieto automaticky uzavreté predize-
nim predchadzajucej ¢asovej fazy.

Ochranna prevadzka proti mrazu

V pripade, Ze miestnosti nechcete vykurovat, avSak
chcete protimrazovu ochranu.

Ak teplota miestnosti poklesne pod 5 °C, prebieha
vykurovanie miestnosti.

1.

Otvorte veko.

2. Stlacéte dvakrat =:.

Deaktivacia ¢asovych faz

Na deaktivaciu ¢asovej fazy nastavte pre bod zapnutia
a bod vypnutia rovnaku hodnotu.

Kopirovanie ¢asovych programov
Casové programy mozete kopirovat, napr. z jedného
¢asoveého programu vytvorit' iny s iba miernymi roz-
dielmi.

1. Otvorte veko.

2. Stlacte dvakrat =:.

3. Pomocou a/w¥ zvolte ,,Nastavenia®.

4. Potvrdte pomocou OK.

5. Pomocou a/v zvolte ,,Program®.

6. Potvrdte pomocou OK.

7. Pomocou a/w zvolte program, ktory chcete zmenit
(napr. ,,Prog 1“).

8. Potvrdte pomocou OK.
9. Pomocou 4/v zvolte ,,Kopia“.
10. Potvrdte pomocou OK.

11. Pomocou 4/v zvolte program, ktory chcete kopiro-
vat.

12. Potvrdte pomocou OK.

13. Pomocou a/v zvolte ,,Nastavenie*“ na moznost
vykonania zmien.

3. Pomocou 4/v zvolte ,,Ochr. proti mrazu“

4. Potvrdte pomocou OK.
Na displeji sa zobrazi # a aktualna teplota miest-
nosti.

Prevadzka s konstantnou teplotou miestnosti (manualna)

Trvalé vykurovanie miestnosti na nastavenu teplotu

1.

Otvorte veko.

2. Stlacéte dvakrat =:.

12

3. Pomocou 4/vy zvolte ,,Manualne®.
4. Potvrdte pomocou OK.

5. Pomocou 4/v nastavte pozadovanu teplotu miest-
nosti (min. 10 °C).
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Vol'ba rezimu (pokracovanie)

6. Potvrdte pomocou OK.
Na displeji sa objavi ¥ a opat aktualna teplota
miestnosti.

Trvalé nastavenie teploty miestnosti

Mbzete nastavit’ 3 teploty miestnosti:

= Normalna teplota miestnosti ,,Comfort*
Nastavenie v stave pri dodani: 21 °C
Rozsah nastavenia: 10 az 40 °C

= Teplota miestnosti ,,Eco*
Nastavenie v stave pri dodani: 19 °C
Rozsah nastavenia: 10 az 40 °C

= Redukovana teplota miestnosti ,,Reduk.“
Nastavenie v stave pri dodani: 16 °C
Rozsah nastavenia: 10 az 40 °C

Podla prave aktivnej Casovej fazy zvoleného ¢asového
programu sa miestnosti vykuruju na niektoru z tychto
troch tepl6t.

1. Otvorte veko.

2. Stlacte dvakrat =:.

3. Pomocou a/v zvolte ,,Nastavenia“.

Vykurovanie miestnosti

4. Potvrdte pomocou OK.
5. Pomocou a/v zvolte ,,Nast. tepl.“.
6. Potvrdte pomocou OK.

7. Pomocou a/v zvolte pozadovanu teplotu pre
,Ccomfort“.

8. Potvrdte pomocou OK.

9. Pomocou a/v nastavte pozadovanu teplotu pre
»,ECO.

10. Potvrdte pomocou OK.

11. Pomocou 4/vy nastavte pozadovanu teplotu pre
»Reduk.”.

12. Potvrdte pomocou OK.

Zmena teploty miestnosti iba na niekol'ko dni

Poc&as dovolenky mate nasledujuce moznosti Uspory
energie:

Nastavenie prazdninového programu
1. Otvorte veko.

2. Stlacte dvakrat =:.

3. Pomocou 4ly zvolte ,,Prazdniny“.

4. Potvrdte pomocou OK.

5. Pomocou 4/¥ zvolte ,,Zap*“.

6. Potvrdte pomocou OK.

7. Pomocou 4/v nastavte pozadovany den a ¢as
zaciatku a konca prazdninovej funkcie.

= Ohrievanie miestnosti mézete uplne vypnut, ak
nastavite prevadzku s ochranou proti mrazu & .
Alebo

= \/ykurovanie miestnosti mézZete nastavit na mini-
malnu spotrebu energie (napr. aby nezamrzli izbové
rastliny). K tomu zvolte Prazdninovy program filll. Ak
je aktivny prazdninovy program, budu miestnosti
vykurované na redukovanu teplotou miestnosti
(,,Redukovana“).

8. Potvrdte vzdy pomocou OK.

Ukonéenie prazdninového programu

® Prazdninovy program sa ukoncuje automaticky
po dosiahnuti konca ¢asového intervalu.

= Ak budete chciet prazdninovy program pred¢asne
vymazat’:

1. Otvorte veko.

2. Stlacéte dvakrat =:.

3. Pomocou 4ly zvolte ,,Prazdniny“.
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Vykurovanie miestnosti

Zmena teploty miestnosti iba na niekol’ko dni (pokracovanie)

4. Potvrdte pomocou OK.

5. Pomocou al/v zvolte ,,Vyp*“.

Zmena teploty miestnosti iba na niekol'ko hodin

Pomocou nasledujucich funkcii mézete teplotu miest-
nosti zmenit na niekolko hodin bez trvalej zmeny
nastaveni.

Zmenena teplota miestnosti ostane zachovana az do
nasledujuceho prepnutia v ramci programu, alebo az
do okamihu prepnutia na iny program.

Ak si Zelate neplanované zvysSenie teploty miestnosti:

= V programoch ,,Prog 1“ az ,,Prog 3“ a ,,Manualne*
zvyste teplotu miestnosti pomocou tlacidla a.
Alebo

= V programoch ,,Prog 1“az ,,Prog 3“ zvolte pre-
vadzku Party pomocou tlacidla YY .

Zmena pomocou tlacidiel a/v

1. Stladte y alebo 4.
Na displeji sa zobrazi aktualna pozadovana teplota
miestnosti.

2. Pomocou 4/vy nastavte pozadovanu teplotu miest-
nosti.

Nastavenie prevadzky Party

V prevadzke Party sa automaticky pevne nastavi redu-
kovana teplota miestnosti na 21 °C.

1. Stlacte a cca. 5 s podrzte tlacidlo Y.
Na displeji sa objavi ¥.

2. Pomocou a/v nastavte teplotu miestnosti pre pre-

vadzku Party.

Nastavenie Uspornej prevadzky

Pocas uspornej prevadzky sa pozadovana teplota
miestnosti znizi automaticky.

Uspornu prevadzku mézete nastavit aj poas reduko-
vanej prevadzky ,,Eco“ a ,,Reduk.“

10 °C.

1. Stlacte a cca. 5 s podrzte tlacidlo 5.
Na displeji sa objavi ¢%.

2. Pomocou 4/v nastavte teplotu miestnosti pre
uspornu prevadzku.

3. Potvrdte pomocou OK.

14

Ak si Zelate neplanované zniZenie teploty miestnosti:

= \/ programoch ,,Prog 1“ az ,,Prog 3“ a ,,Manualne*
znizte teplotu miestnosti pomocou tlacidla .
Alebo

= V programoch ,,Prog 1“az ,,Prog 3“ zvolte uspornu
prevadzku pomocou tlacidla ¢%.

g

Potvrdte pomocou OK alebo poc¢kajte cca. 5 s,
kym sa hodnota automaticky prevezme.

3. Potvrdte pomocou OK.
Ukoncenie prevadzky Party

» Prevadzka Party sa ukonc&i automaticky pri prepnuti
na nasledujucu ¢asovu fazu programu.

= Ak chcete pred&asne ukoncit prevadzku Party,
stlacte znova tlacidlo YY a podrzte cca. 5 s.

Ukoncenie Uspornej prevadzky

= Usporna prevadzka sa ukoné&i automaticky pri prep-
nuti na nasledujucu ¢asovu fazu programu.

m Ak chcete pred€asne ukon it Uspornu prevadzku,
stlate znova tlacidlo ¢% a podrzte cca. 5 s.
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Cas a datum

. Otvorte veko.

2. Stlacte dvakrat =:.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavenia®.

4. Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Zakladné nastavenia“.

Letny €as/zimny ¢as

Zmena z letného ¢asu na zimny ¢as a naopak sa

us

kuto€nuje automaticky. Automatické prepinanie

mézete vypnut.

1.

Zvolte, ako je uvedené na strane 15 ,,Datum —
cas*.

Nastavenie jazyka

N

N

. Otvorte veko.

. Stlacte dvakrat =:.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavenia®.
. Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Zakladné nastavenia®.

Premenovanie ¢asového programu

Programy ,,Prog 1“az ,,Prog 3“ mdzete jednotlivo pre-
menovat. Oznacenie je obmedzené na 5 znakov.

1

2

. Otvorte veko.
. Stlac¢te dvakrat =:.

. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavenia®.

Potvrdte pomocou OK.

. Pomocou 4/¥ zvolte ,,Program*.

. Potvrdte pomocou OK.

10.

10.

10.

1.

12

Dal$ie nastavenia

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou alv zvolte ,,Datum - Cas*.
Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte aktualny den a ¢as.

Potvrdte vzdy pomocou OK.

Pomocou OK zvolte ,,Letny ¢as“.
Pomocou afy zvolte ,,Vyp“.

Potvrdte pomocou OK.

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte ,,Jazyk“.

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte pozadovany jazyk.

Potvrdte pomocou OK.

Pomocou a/v zvolte program, ktory chcete preme-
novat (napr. ,,Prog 1“).

Potvrdte pomocou OK.
Pomocou a/v zvolte ,,Premenovat™.
Potvrdte pomocou OK.

V riadku ,,Novy nazov* nastavte pomocou a/v
postupne pozadované znaky.

Potvrdte vzdy pomocou OK.
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Dal$ie nastavenia

Vyrovnanie teploty

Ak je vas termostat Vitotrol 100 inStalovany na nie naj-
vhodnejSom mieste, napriklad na vonkajSej stene
alebo v blizkosti krbu, mdze sa zobrazena teplota
miestnosti od skutocnej teploty miestnosti lisit. Tato
odchylku teploty mézete kompenzovat korekénou hod-
notou.

Priklad:

Teplota miestnosti zobrazena na termostate

Vitotrol 100 je o 2 °C vySSia ako skutocna teplota
miestnosti. Opravna hodnota teda musi byt -2 °C.

1. Otvorte veko.
2. Stlacte dvakrat =:.

3. Pomocou a/v zvolte ,,Nastavenia‘“.

Vlastnosti regulacie

Vopred nastaveny je regulator hysterézy. Hodnota
hysterézy ovplyvriuje bod vypinania a zapinania pre
»Vykurovat® alebo ,Nevykurovat®.

Priklad:

PozZadovana hodnota teploty miestnosti: 21 °C
Hysteréza: 0,6 °C (stav pri dodani)

V okamihu, kedy skuto¢na hodnota teploty miestnosti
prekro€i 21,3 °C, vykurovanie sa vypne. V okamihu,
kedy skuto¢na hodnota teploty miestnosti poklesne
pod 20,7 °C, vykurovanie sa zapne.

Vlastnosti regulacie mézete ovplyvnit zmenou hodnoty
hysterézy. Ak vas systém reaguje pomaly, nastavte
nizSiu hodnotu.

1. Otvorte veko.

2. Stlacte dvakrat =:.

3. Pomocou 4/v zvolte ,,Nastavenia®.
4. Potvrdte pomocou OK.

5. Pomocou 4/v zvolte ,,Servis“.

6. Potvrdte pomocou OK.

7. Pomocou 4/v nastavte pozadovanu hodnotu hyste-
rézy.

8. Potvrdte dvakrat pomocou OK.

9. |Iba pri Vitotrol 100, typ UTDB-RF:
Pomocou 5 opustite ponuku.

16

10.

Potvrdte pomocou OK.
Pomocou a/w¥ zvolte ,,Servis*.
Potvrdte pomocou OK.

Pomocou OK zvolte nastavenu hodnotu pre
,»Odchylku regulatora“.

Pomocou a/¥ nastavte pozadovanu hodnotu.

Potvrdte pomocou OK.

Iba pri Vitotrol 100, typ UTDB-RF:
Pomocou 5 opustite ponuku.
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Dopyt na teploty a d'alSie nastavenia

Stlacte =:.

Na displeji sa objavia nasledujice udaje:
= Teplota miestnosti

= Datum a Cas

= Aktualny program

= Den v tyzdni

Zist'ovanie €asovych programov

Na displeji vidite nastaveny ¢asovy program Prog 1,
Prog 2 alebo Prog 3. Na Casovej priamke su zobra-
zené Casove fazy aktualneho dna.

1.

Otvorte veko.

Stlacte dvakrat =.:.

Pomocou a/¥ zvolte ,,Prazdniny*“.
Potvrdte pomocou OK.

Zobrazi sa zacdiatok a koniec nastaveného inter-
valu prazdnin.

Dopyty

2. Pomocou /v vyvolajte aktualnu pozadovanu tep-
lotu.

Priklad:
St 01.01.09 23:26

21,5°C
§

Obr. 6

4

Od 06:00 ® do 22:00 hodin (® sa uskuto&fiuje vyku-
rovanie miestnosti na normalnu teplotu a od 22:00 do
06:00 hodin vykurovanie miestnosti na redukovanu
teplotu.

Dopyt na prazdninovy program (ak je zadany)
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Co je treba urobit?

Miestnosti su prilis chladné

Pri¢ina

Odstranenie problému

Vitotrol 100 je nespravne nastaveny.

Skontrolujte a pripadne upravte nastavenia:

= Casovy program pre vykurovaciu prevadzku (pozri
str. 10)

= Teplota miestnosti (pozri str. 13)

= Cas (pozri str. 15)

Porucha radiového spojenia na regulaciu vykurovacie-
ho kotla (iba pri Vitotrol 100, typ UTDB-RF s radiovym
spojenim).

Na prijimadi blika udaj .

Zmente kéd adresy (pozri str. 19).

Ljpozornenie
Dalsie priciny pozri ndavod na obsluhu vykurovacieho
kotla

Miestnosti su prilis teplé

Pri¢ina

Odstranenie problému

Vitotrol 100 je nespravne nastaveny.

Skontrolujte a pripadne upravte nastavenia:
= Casovy program (pozri str. 10)

= Teplota miestnosti (pozri str. 13)

= Cas (pozri str. 15)

Lvlpozornenie
Dalsie pri¢iny pozri navod na obsluhu vykurovacieho
kotla

Na displeji blika

Pri¢ina

Odstranenie problému

Batérie su vybité.

Vymernte batérie (pozri str. 18).

Likvidacia:

Batérie/akumulatory nepatria do domového odpadu.
Spotrebované batérie/akumulatory odovzdajte na zber-
nych miestach k tomu uréenych.

Vymena batérii

= Pouzivajte alkalické batérie 1,5 V typu LR6/AA bez
Skodlivych latok.

= Nepouzivajte dobijacie batérie.

= Vlymienajte obidve batérie kazdych 1,5 rokov.

18
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Vymena batérii (pokracovanie)

Obr. 8

Zmena adresného kodu

Iba pri Vitotrol 100, typ UTDB-RF, ak na radiovom priji-

maci blika > .

1. Stladte @ na radiovom prijimaci a podrzte cca.
10 s, az zaCne blikat' I> .

2. Otvorte veko na Vitotrol 100.

3. Stlacte dvakrat =:.

4. Pomocou a/y zvolte ,,Nastavenia“.

5. Potvrdte pomocou OK.

Co je treba urobit?

Vitotrol 100 ma rezervu prevadzky 3 min. Ak batérie
vymenite v priebehu tohto ¢asu, ostanu vSetky nasta-
vené udaje zachované. Pri prekroeni rezervy pre-
vadzky musite vykonat vynulovanie (pozri nasledujuca
kapitola).

Vhodnym predmetom stlacte resetovacie tlacidlo. Po
resetovani musite znova nastavit jazyk, ¢as a datum.

6. Pomocou /v zvolte ,,Servis* .
7. Potvrdte trikrat pomocou OK.
8. Pomocou 4/y zvolte ,,Adresny kod“.

9. Potvrdte pomocou OK.
Na displeji sa objavi cca. 30 s kombinacia Cisel.
Potom sa objavi ,,Odosielanie udajov“. Prenos
trva 30 s. Pocas prenosu blika @.
Ak prijimag identifikuje adresny kod, zhasne @ a
. Ak adresny kod nie je rozpoznany, zopakuijte
postup od bodu 3.
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Udrzba

Cistenie

Pristroj mozete Cistit beznymi Cistiacimi prostriedkami
(nepouzivajte abrazivne prostriedky).

20
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OsvedcCenia
Vyhlasenie o zhode

Vitotrol 100, typ UTDB
Vitotrol 100, typ UTDB-RF, s radiovym prijimac¢om 1U300/IlU301-A10

My, spolo¢nost Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, vyhlasujeme vo vyhradnej zodpovedno-
sti, ze uvedené vyrobky splfiaju poziadavky nasledujucich smernic:

Smernica 1999/5/EHS (R&TTE)
Smernica 2004/108/EHS (EMC)
Smernica 2006/95/EHS o nizkom napati
Smernica 2011/65/EHS (RoHS 1)

Znackou C € sa tieto vyrobky oznacuju podla ustanoveni nasledujucich smernic.

Pouzité normy:

STN EN 60730-1: 2011

STN EN 60730-2-9: 2010

STN EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
STN EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
ETSI EN 301 489-1 (V1.9.2): 2011

ETSI EN 301 489-3 (V1.6.1): 2013

ETSI EN 300220-2 (V2.4.1): 2012

ETSI EN 300220-1 (V2.4.1): 2012

STN EN 62479: 2010

Allendorf 1. oktébra 2015 Viessmann Werke GmbH & Co. KG

e Jannd™

ppa. Manfred Sommer
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Certifikovanie

RoHS

compliant
2002/95/EC

Vasa kontaktna osoba

S pripadnymi otazkami, alebo udrzbou a opravami Vasho zariadenia sa obratte na Vasho odborného partnera.
Odbornych partnerov vo Vasej blizkosti najdete napr. na internete www.viessmann.com

Viessmann, s.r.o.
Ivanska cesta 30

821 04 Bratislava
Telefon: (02) 32 23 01 00
Telefax: (02) 32 23 01 23
www.viessmann.com
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